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ENGLISH

Disclaimer: Please read the product document and ensure that you understand

it fully before using the product. After reading this document, keep it for future

reference. Improper use of this product may cause serious injury to yourself or
others, or cause product damage and property loss.

«  Due to efficiency of power bank conversion, the actual capacity is less
than rated battery capacity.

e Use the product as operation instructions in this user manual . Improper
use can cause damage to the product or may endanger personal and
property.

e Check and make sure the charging voltage of your digital device is
consistent with the voltage output of your power bank.

e Select and use the original charging cable of your digital device.

o Please recharge your power bank regularly in order to prolong its serive
life.

e CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open,Crush, Heat or Incinerate.

e Do not use power bank that has been soaked in water. Contact a battery
recycling company for disposal.

e Keep the product away from water, fire and heat sources.

« This product is not a toy, please keep it out of children’s reach. Children
shall not play with the appliance.

 Ifthis product has obvious deformation, leakage or damage, stop using it
immediately, and contact a recycling company for disposal.

«  This product does not contain any user-serviceable parts and the battery

is not replaceable.
e Placing the battery in a fire or heating oven, or treating the battery by
mechanical squeezing or cutting may cause an explosion
e Placing the battery in an environment with extremely high temperatures
or low air pressure may result in an explosion or leakage of flammable
liquids or gases.
Bluetooth 5.3
Frequency: 2400-2483.5 MHz
Maximum Output Power: 7.2 dBm

DEUTSCH

Haftungsausschluss: Bitte lesen Sie die Produktdokumentation und vergewissern
Sie sich, dass Sie sie vollstandig verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum spéateren Nachschlagen

gut auf. Ein unsachgemaker Gebrauch dieses Produkts kann zu schweren

Verletzungen bei Ihnen oder anderen sowie Produkt- oder Sachschéaden fihren.

o Aufgrund des Wirkungsgrades der Energieumwandlung der Powerbank
ist die tatsachliche Kapazitat geringer als die Nennkapazitat der Batterie.

* Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung. Eine unsachgemale Verwendung kann zu einer
Beschadigung des Produkts oder zu einer Gefahrdung von Personen oder
Sachen fihren

e Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung lhres digitalen Gerats mit der
Ausgangsspannung |hrer Powerbank tbereinstimmt.

* Verwenden Sie das Original-Ladekabel Ihres digitalen Geréts.

e Bitte laden Sie lhre Powerbank regelmaRig auf, um deren Nutzungsdauer
zu verlngern.

e VORSICHT: Brand- und Verbrennungsgefahr Nicht 6ffnen, beschadigen,
erhitzen oder verbrennen.

e Verwenden Sie keine Powerbank, die in Wasser nass geworden ist.
Wenden Sie sich fiir die Entsorgung der Batterien an ein
Recyclingunternehmen.

e Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und Warmequellen fern

e Dieses Produkt ist kein Spielzeug, bitte bewahren Sie es auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

e Wenn dieses Produkt offensichtliche Verformungen, Leckagen oder
Schéaden aufweist, verwenden Sie es nicht weiter und wenden Sie sich
zur Entsorgung an ein Recyclingunternehmen.

* Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile und die
Batterie ist nicht austauschbar.

e Wenn Sie die Batterie in ein Feuer oder einen Ofen legen oder wenn Sie
die Batterie durch mechanisches Quetschen oder Schneiden bearbeiten,
kann es zu einer Explosion kommen.

e Wenn Sie die Batterie in eine Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
oder niedrigem Luftdruck bringen, kann es zu einer Explosion oder zum
Austritt von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen kommen.

Bluetooth 5.3
Frequenz: 2400-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung: 7.2 dBm

FRANCAIS

Clause de non-responsabilité: Veuillez lire le document relatif au produit
et vous assurer que vous le comprenez parfaitement avant d'utiliser le
produit. Aprés avoir lu ce document, conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement. Une utilisation incorrecte de ce produit peut entrainer des
blessures graves pour vous-méme ou d'autres personnes, ou causer des
dommages au produit et des pertes matérielles.

Lacapacité réelle de la batterie externe est inférieure & sa capacité

nominale & cause des pertes de conversion d'énergie.

«  Utilisez le produit conformément aux instructions de ce guide. Une

utilisation inappropriée peut endommager le produit ou mettre en danger
les personnes et les biens.

e \Veillez & ce que la tension de charge de votre appareil numérique

corresponde 4 la tension de sortie de votre batterie externe.

«  Utilisez le cable de charge fourni avec votre appareil numérique.
e Veuillez recharger régulierement votre batterie externe afin de prolonger

sa durée de vie

e ATTENTION : Risque d'incendie et de brllures. N'ouvrez pas, n'écrasez

pas, ne chauffez pas et n'incinérez pas le produit.

o Nutilisez pas la batterie externe si elle a été exposée a l'eau. Contactez

une entreprise de recyclage de batteries pour une élimination appropriée.

e Gardez le produit a l'écart de l'eau, du feu et des sources de chaleur.
e Ceproduit n'est pas un jouet, veuillez le garder hors de la portée des

enfants. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

e Sice produit présente une déformation, une fuite ou des dommages

évidents, cessez immédiatement de 'utiliser et contactez une entreprise
de recyclage pour son élimination,

e Ce produit ne contient aucune piéce réparable par lutilisateur et la
batterie n'est pas remplacable.

o  Ne placez pas la batterie dans un four ou un feu, et évitez de la
comprimer ou de la découper mécaniquement, car cela pourrait provoquer
une explosion

e Placer la batterie dans un environnement avec des températures
extrémement élevées ou une faible pression d'air peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables.

Bluetooth 5.3
Fréquence: 2400-2483,5 MHz
Puissance de sortie maximale: 7,2 dBm

ITALIANO

Esclusione di responsabilita: Prima di utilizzare questo prodotto, leggere e
comprendere appieno il presente documento e tutti i documenti correlati al
prodotto. Dopo aver letto il presente documento, conservarlo per riferimenti
futuri. L'errato utilizzo di questo prodotto potrebbe causare gravi lesioni
personali o ad altre persone oppure danneggiare il prodotto e altre proprieta

o La capacita effettiva della power bank pub essere inferiore a quella
indicata a causa dell'efficienza di conversione.

e Utilizza il prodotto sequendo le indicazioni fornite in questo manuale
d'uso. Un uso improprio pud compromettere il funzionamento del
prodotto e mettere a rischio la sicurezza personale e dei propri beni.

e Assicurati che la tensione di ricarica del tuo dispositivo sia compatibile
con quella della power bank.

e Utilizza esclusivamente il cavo di ricarica originale del tuo dispositivo.

e Per garantire una lunga durata della tua power bank, ricorda di ricaricarla



https://manuals.plus/m/7b85685135f5d453618a833739d1585c6bf2f77e1fc47bebc0ca7801a10eb11f

regolarmente.

e ATTENZIONE: Rischio di incendio e ustioni. Non aprire, schiacciare,
riscaldare o bruciare.

o Non usare la power bank se & stata immersa in acqua. Per lo smaltimento,
contatta un centro di riciclo batterie.

e Tenere il prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti di calore.

e Questo prodotto non & un giocattolo, tenerlo fuori dalla portata dei
bambini. Non lasciare che i bambini giochino con l'apparecchio.

e Seil prodotto presenta deformazioni, perdite o danni evidenti,
interrompere immediatamente l'uso e contattare un centro di riciclo per lo
smaltimento.

e Questo prodotto non ha parti riparabili dall'utente e la batteria non &
sostituibile.

e Awvvicinare la batteria al fuoco, metterla in un forno caldo o sottoporla a
schiacciamenti o tagli meccanici pud causarne lesplosione.

e Posizionare la batteria in ambienti con temperature molto elevate o a
bassa pressione dell'aria potrebbe provocare esplosioni, nonché perdite di
liquidi o gas infiammabili
Bluetooth 5.3
Frequenza: 2400-2483,5 MHz
Potenza massima in uscita: 7,2 dBm

ESPANOL

Descargo de responsabilidad: Lea el documento del producto y aseglrese
de que lo entiende totalmente antes de utilizar el producto. Después de leer
este documento, gudrdelo para futuras consultas. El uso inadecuado de este
producto puede causar lesiones graves a usted mismo o a otros, as como
causar dafios al producto y a la propiedad.

e Debido a la eficiencia de la conversién del banco de energfa, la capacidad
real es menor que la capacidad nominal de la baterfa.

e Use el producto siguiendo las instrucciones de funcionamiento de este
manual. EL uso inadecuado puede provocar dafios en el producto o poner
en peligro a las personas y las propiedades.

o Compruebe y asegurese de que la tensién de carga de su dispositivo
digital sea consistente con la tensién de salida de su banco de energfa.

e Seleccione y utilice el cable de carga original de su dispositivo digital.

e Recargue su banco de energfa periédicamente para prolongar su vida il

o PRECAUCION: Riesgo de incendio y quemaduras. No abrir, aplastar,
calentar ni incinerar.

o No utilice un banco de energfa que haya estado empapado en agua.
Péngase en contacto con una empresa de reciclaje de baterfas para su
eliminacién.

* Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y fuentes de calor.

o Este producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los
nifios. Los nifios no deben jugar con el dispositivo.

o Sieste producto presenta deformaciones, fugas o dafios evidentes, deje
de usarlo inmediatamente y contacte con una empresa de reciclaje para

su eliminacion.

Este producto no contiene ninguna pieza que pueda ser reparada por el
usuario y la baterfa no es reemplazable.

Arrojar la baterfa al fuego o a un horno caliente, apretarla o cortarla
mecdnicarmente puede provocar una explosidn.

Situar la baterfa en un lugar en el que haya temperaturas
extremadamente altas o baja presién de aire puede provocar una
explosién o fuga de liquidos o gases inflamables.

Bluetooth 5.3

Frecuencia: 2400-2483,5 MHz

Potencia de salida méxima: 7,2 dBm

NEDERLANDS

Aansprakelijkheid: Voordat u dit product gebruikt, moet u dit document en
alle aan dit product gerelateerde documenten volledig hebben gelezen en
begrijpen. Bewaar dit document na het lezen voor toekomstig gebruik. Als
u dit product niet juist gebruikt, kan dit ernstig letsel bij uzelf of anderen of
schade aan dit product en andere eigendommen veroorzaken.

Vanwege de efficiéntie van de omzetting van de powerbank is de
werkelijke capaciteit kleiner dan de nominale accucapaciteit.

Gebruik het product volgens de instructies in deze gebruikershandleiding
Onjuist gebruik kan het product beschadigen en mensen en
eigendommen in gevaar brengen.

Controleer of de oplaadspanning van uw digitale apparaat overeenkomt
met de uitgangsspanning van de powerbank,

Gebruik de originele oplaadkabel van uw digitale apparaat.

Laad uw powerbank regelmatig op om de levensduur te verlengen

LET OP: Risico op brand en brandwonden. Open, plet, verhit of verbrand
het product niet

Gebruik een powerbank die doorweekt is geweest niet meer. Neem
contact met een accurecyclingbedrijf op om hem te verwijderen

Houd het product uit de buurt van water, vuur en warmtebronnen.

Dit product is geen speelgoed; houd het buiten bereik van kinderen
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Als dit product duidelijk is vervormd, lekt of schade heeft, moet u
onmiddellijk stoppen met het gebruik en contact met een recyclingbedrijf
opnamen om het te verwijderen.

Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
onderhouden, en de accu kan niet worden vervangen

Als de accu in een vuur of een oven wordt geplaatst, of als een accu
mechanisch wordt geplet of erin wordt gesneden, kan er een ontploffing
plaatsvinden.

Als de accu in een omgeving met extreem hoge temperaturen of lage
luchtdruk wordt geplaatst, kan er een ontploffing plaatsvinden en kunnen
er brandbare vloeistoffen of gassen lekken

Bluetooth 5.3

Frequentie: 2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen: 7,2 dBm

PYCCKUM

3anBnexe 06 orpaHUYeHNn OTBETCTBEHHOCTM: [epea Mcnonb3oBaHueM
YCTPOIICTBa BHIMATENBHO NPOUTANTE STOT AOKYMEHT U YBEAUTECH, UTO BbI
MONHOCTBIO NOHANW BCE MHCTPYKUMW. [ocne NpouTeHrs 3TOro AoKyMeHTa
CoxpaHWTe ero AnA AanbHelilero ucnonb3osaHms. HeHannexauiee
MICNONB30BaHME 3TOFO YCTPOMCTBA MOXKET NPUBECTY K MONYYEHMIO Cepbe3HbIX
TPaBM BaMu WU APYTMMUA NIOABMU, B TOM YKC/E K MOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA
W MaTepuanbHoMy yluiepby.

B cBA3M ¢ achheKTUBHOCTLI0 NPpeobpa3oBaHna 3apAAHOro YCTPOcTBa
(haKTUUECKas eMKOCTb MeHbLUE HOMUHANBHOM eMKOCTY akKyMynsTopa.
Wcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMM MO
3KCAAYaTaLMK B 3TOM PYKOBOACTBE MoAb3osaTens. HenpasunsHoe
MCNONb30BaHMe MOXKET MPUBECTI K TPABMAM 1 MOBPEXAEHMIO
YCTPOICTBA UMW MMyLLECTBa.

MpoBepsTe 1 y6eanTech, YTo HaNPsHKeHNe 3apAfKM Balero UMdPOBOro
YCTPOIICTBA COOTBETCTBYET BLIXOAHOMY HAMPSHKEHMIO BALLEr0 3apAAHOMO
ycTpoiicTsa.

BbIBepuTe 1 MCNOAb3YITE OPUIMHANBLHBIN 3apAAHBLIA Kabenb Balero
uMdpOBOro yCTPOICTBA.

PerynsapHo 3apsKaiiTe Balle 3apsaHOe YCTPOICTBO, YTOBb! yBENUUNTE
€ro CpPoK CNy»6bl.

OCTOPOMKHO! Puck noxxapa v 03Koros. 3anpeliiaeTcs BCKpbIBaTb,
Pa3naBMBaTh, HarpeBaTb WM MOMKUraTh.

3anpellaeTcs UCMoNb30BaTh 3apsAHOE YCTPOICTBO, MPOMOKLLEE B BOAe.
O6paTuTech B CNeLuanmsnpoBaHHyI0 KOMNaHWIo AN YTUNU3aumi.
[lepsKuTe yCTPOICTEO BAANN OT BOABI, OFHS 1 UCTOUHWKOB Tenna.

370 YCTPOWICTBO He ABNACTCA UrPYLIKOA. XpaHWTe ero B HeAoCTyNHOM
AnA feTeit Mecte. [leTi He A0MKHBI UIPaTh ¢ MPUBOPOM.

Ecnu Ha ycTpoicTBe ecTb oueBUaHbIE cneabl AedopMaLmu, yTeUKA unu
NOBPEX[EHS, HEMEANEHHO NPEKPaTHTE ero MCNONb30BaHMe 1
obpaTUTeCh B CNELMan3npOBaHHYIO KOMNAHUIO AN YTUNU3aLMK.

370 YCTPOIMCTBO He COAEPIKUT HUKAKIX OBCAY)KUBAEMbIX MOAb30BaTENeM
neTaneit, a akKyMyNATop He ABAAETCH CMEHHBIM.

MoMelleHre akKyMynsTOpa B OFOHb UM HarpeBaTe/bHYIO Neyb, a Takke
€ro MexaHN4eckoe OKaTUe WK Pe3aHme MOryT NPUBECTM K B3PbIBY.
MoMelleHre akkyMynaTopa B cpeay € Ype3BbiYaiiHO BbICOKUMUN
TeMnepaTypaMu1 UM HA3KNM IaBNEHIEM BO3/lyXa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY NME0 YTEUKE FOPIOUUX SKUAKOCTEM UAM Fa30B.

Bluetooth 5.3
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English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio equipment type RAPID
Magnetic Power Bank is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text

of the EU Declaration of Conformity is available at the following Internet address:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/defeu-compliance

FR: http:/www.ecoflow.com/freu-compliance

UK: http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Deutsch: Hiermit erklért EcoFlow Inc., dass RAPID Magnetische Powerbank
mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den vollstandigen Text der EU-
Konformititserklarung finden Sie unter folgenden Internetadressen

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http://www.ecoflow.com/frfeu-compliance

UK: http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Frangais: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare qu'Banque d'énergie magnétique
RAPIDest conforme & la directive européenne 2014/53/UE. Le texte intégral de
la déclaration de conformité est disponible sur les liens suivants :

EU: http:/www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http:/Awww.ecoflow.com/frleu-compliance

UK: http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Italiano: Con il presente, EcoFlow Inc. dichiara che Banca di energia magnetica
RAPID & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile ai seguenti indirizzi:

EU: http:/www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http:/www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http:/Awww.ecoflow.com/fr/eu-compliance

UK: http:/www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Espafiol: Por la presente, EcoFlow Inc. declara que Banco de energfa
magnético RAPID cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo

de la declaracién de conformidad de la UE estd disponible en las siguientes
direcciones de Internet:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http:/Awww.ecoflow.com/fr/eu-compliance

UK: http:/iwww.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat de RAPID Magnetische
Energiebank voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende internetadressen:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http:/www.ecoflow.com/defeu-compliance

FR: http://www.ecoflow.com/frfeu-compliance

UK: http:/www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Pycckuin: Hactoswmm EcoFlow Inc. 3asBnseT, 4o MarHuTHbIn 610K NUTaHus
RAPID cooteetctayet [upextvse 2014/53/EC. MonHbIi TeKCT aeknapaLvi o
cootsetctBun EC AoCTyneH no cneayiounm aapecam B MHTeprete:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http://www.ecoflow.com/frleu-compliance

UK: http:/www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

HKE &

Raccolta carta

QUICK START GUIDE

EcoFlow RAPID Magnetic Power Bank
(10000mAnh)

IMPORTANT:

Read this user manual before use and keep it
for future reference.

For details, please scan the QR code or visit
https://www.ecoflow.com/support/download




